1. Woche im Jahreskreis E.1-1

ERSTE WOCHE IM JAHRESKREIS
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E.1-2 Zeit im Jahreskreis
Graduale

R I B VY B AV A
GR. VII g >

{ .ﬂ'_i_p“‘ﬁj—.o—il

'n—-q;!'_-‘f'n T‘ il Nl

B

Ene-di- ctus D6-mi-nus De- us Is- ra-
Gepriesen sei der HERR, der Gott  Israels:
N < /
PN NN S ARSIV SN

-
J

N

[}

L

el, qui fa-cit mi-ra-bi- li- a
Er tut grofie Wunder
[4
v /7 \\l Yy e TR " 4 ff‘- /" 4. v \ﬁ/ S
- . *»
] > 4 i
7] —..
a__w e T e R
magna so- lus a saé-
allein von Ewigkeit
< = €.
U /o pora WA Fe gt A
- = = |
[] a 7 ¢ . ] 50' [}
LN AL N
o . ,v.#rm. d
cu- lo. ¥ . Susci-pi-
her. (Ps 72,16) Es madgen

T f .
v SN Sl NS AN s /7/1:_“‘/

*"

‘

A0

> a b
} 3 ]

[

ant mon- tes
tragen die Berge

-
M LA g

pa-
Frieden

[)
L]

fFAL AL AL g

L

% _n

& = — ¢
R B4
MR -ﬁu‘j

&
v

cem

© Anton Stingl jun.

Sep-23



1. Woche im Jahreskreis
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Gerechtigkeit. (Ps 72,3)
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E.1-4 Zeit im Jahreskreis

Zur Gabenbereitung
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1. Woche im Jahreskreis E.1-5

-

- . P e SN L w P AV A
P B S ’ H
— L e
LIS, }
te in conspéctu e- ius in exsulta- ti- 6- ne,
vor sein Antlitz mit Jubel,

-

i P o P

qui- a DO-mi- nus i- pse est De- us.
denn der HERR selbst ist Gott. (Ps 100,1-3a)

T o SaF Al LT o

Zur Kommunion

LA s S AN AN
- » »
CO.IE'—i'I l.ll.i Il'= .’ #

N O-tas mi-hi fe-ci- sti vi- as vi- tae:
Bekannt hast du mir gemacht  die Wege des Lebens.

S 2V AR RV YV S SN Y

'f: i [] '-W |p-l'l . I.i [

:
'E

R
* ad-implé-bis me lae-ti- ti- a cum vul- tu tu-
Anfiillen wirst du mich mit Freude an  deinem Angesicht,
Mrwh ST
i
’ L]
LI M, S
o, D6mi- ne.

HERR. (Ps 16,11a-b)

Sep-23 © Anton Stingl jun.



E.1-6 Zeit im Jahreskreis
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1. Consér[va me, Démine, quéniam spe]ravi 'in te.
Behiite mich, HERR, denn ich hoffe auf dich.
Dixi [Démino: «Deus] meus 'es tu,
Ich sage zum HERRN: »Mein Gott bist du,
Quoéni[am bonérum me]érum non eges». * Adimplébis.
mein ganzes Gliick bist du allein.« (Ps 16,1.2)

2. Provi[débam Déminum in conspéctu] meo 'semper,
Ich stelle mir den HERRN bestindig vor Augen;

quoéni[am a dextris est mihi,] ne commévear.
Er steht mir zur Rechten: - ich werde nicht wanken! (Ps 16,8)

Ant. Notas mihi.

3. Dele[ctationes in déxtera tua] usque in finem. * Adimplébis.
Zu deiner Rechten ist Wonne auf ewig. (Ps 16,11c)

Bei Silben mit Fettdruck schreibt SG 381 eine Liqueszenzneume.

Eine ausnotierte Fassung ist in ,, Versus ad Communionem®, S. 88f. zu finden.
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